
臺南市政府原住民族語言發展會第 2 次委員會議紀錄 

壹、時間：111 年 7 月 8 日（星期五）上午 10 時 30 分 

貳、地點：線上視訊會議 

(會議連結：https://meet.google.com/sua-nftg-kna) 

參、主席：白主任委員惠蘭               紀錄：簡婉貞 

肆、出席、請假、列席人員： 

出席：波宏明、高清菊、段洪坤、張家穎、簡德輝、曾明光、

白美惠、石白蘭、高金玉、亓高美玉、蔡吳美玉、盧

玉香、柯玉緞、張賢盛、湯懷德、王靖雯、蔡惠婷、

蔣宇婷 

請假：潘宗永、高素珍、游枝潔、翁德才、李梅花 

伍、主席宣布開會並致詞：（略）。 

陸、報告事項：工作報告 

柒、臺南市政府原住民族語言發展會歷次決議辦理情形： 
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波宏明委員提案： 

建議本語發會可仿

效中央原民會召開
相關會議採族語司

儀及各族族語即時

同步翻譯會議模式，
以宣示臺南市推動

原住民族語言發展

的決心。(第 1 次委
員會議) 

請業務單位先

行規劃司儀輪

值順序供各委
員確認後，再

行分配委員擔

任會議雙語司
儀職責。 

原
民

會 

1. 本府原住民族語

言推廣人員 111

年 尚無人應
聘，現無具族語

專長者可擔任語

發會族語司儀及
各族語同步口譯

人員，爰擬借重

本委員會委員專
長，採各族群輪

流擔任上開司儀

及口譯人員，並
自第 3次委員會

議起實施，以作

為推展原住民族
語言主體性示範

起點。 

2. 至於各族群委員
輪流擔任司議及

口譯人員實施方

式及時程，提請

討論。 
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高清菊委員提案： 

現行族語保母實施

對象為 0 歲至 5 歲
未就學之原住民幼

兒，就學後缺少學

習族語的環境，建
議利用市預算規劃

提升家庭族語學習

的計畫，如聯結各
家庭組成族語學習

團、聚會所等，營

造沉浸式、感染式

的族語學習環境，

讓孩子在家庭中持

續學習族語。(第 1
次委員會議) 

請業務單位盤

點相關經費可

行性，或就現
有計畫中研議

辦理。 

原

民

會 

札哈木部落大學

「族語親子共學營

(阿美語、排灣」語
共 2場次)： 

1. 時間：原訂 111

年 5月 14日辦
理，因疫情延至

8月中旬辦理。 

2. 課程內容：族語
繪本分享、互動

遊戲、族語歌

謠、手作 DIY。 

3. 活動對象：3-6

歲幼童家庭，每

場次開放 10組家
庭參與。 
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高清菊委員提案： 

為研擬臺南市原住
民族語言發展中長

期計畫，請提供臺南

市原住民人口數據、
原住民族教育方案

及原住民族人才資

料等，我們將於研發
小組進行研究及討

論。(第 1 次委員會

議) 

請業務單位及

教育局儘速提
供，並與委員確

認後續提供的

資料需求。 

原

民
會

、

教
育

局 

原民會： 

1. 6 月 24 日提供本
市原住民各區人

口數及本市原住

民社團資料供參。 
教育局： 

1. 提供本市族語人

力盤點數據，含物
力資源（居住區

域、環境、場域、

硬體設備） 

2. 語言調查（語言普

查） 

3. 原住民族教育方

案。 

 

V 



捌、委員發言紀要： 

一、 張家穎委員： 

有關擔任語發會議司儀及同步翻譯案，由委員輪流

擔任族語司儀應該沒有問題，不過同步翻譯部分，本

委員會族群別眾多，在司儀的同時，還要分配人員擔

任翻譯，沒有充足的人員可以負責，又加上市府沒有

同步翻譯耳機等配備，建議先以族語及華語雙語搭

配進行會議司儀較為可行。 

高清菊委員： 

語推組織及原住民族語言研究發展基金會(原語會)

編寫族語議程及即將出版公文常用詞彙族語手冊，

建議可參考相關資料作為語發會議司儀流程規劃。 

主席回應： 

請業務單位先行規劃族語司儀輪值順序供各委員確

認，感謝各位委員的協助。 

二、 張賢盛委員： 

族語課程高中必選修什麼時候開始實施？針對本市

原住民學生參加年度全國性競賽活動表現優異者實

質鼓勵，請教育局盡速辦理申請本市原住民學生「參

加 110 年全國語文競賽」獎助金。 

教育局王靖雯科長： 

1. 高中族語課程必選修將於 111 學年度第一學年開

始實施。本市 4 所市立高中都會在 111 學年開課，

新生於 7 月 21 日報到後進行選修調查。 

2. 有關申請本市原住民學生「參加 110 年全國語文

競賽」獎助金案，責請本局社教科儘速向教育部國



教署申請。 

三、 簡德輝委員： 

本市好不容易培育 1 位剛通過高級族語認證通過的

族語年輕的師資，建請教育局協助媒合學校，增加其

族語教學時數，以提升新進族語師資教學經驗及能

力。 

波宏明委員： 

建議貴府可參考新北市高級中等以下學校原住民族

語教學支援工作人員聯合甄選模式，協助高級中等

以下各校媒合族語師資，解決各校師資聘任之困境，

進而改善族語師資授課時數分配問題。 

教育局王靖雯科長： 

本局先行了解該新進族語師資 110~111 年度授課學

校及時數，再依實際需求協助各校媒合族語老師、提

升教學時數。 

主席回應： 

1. 培育族語師資刻不容緩，協助族語師資提升教學

能力及授課時數平衡亦為保障族語教學人員權益

及穩定教學意願重要關鍵，教育局可參考委員建

議研擬符合本市需求相關計畫或辦法，以改善族

語師資各項權益。 

2. 在培育未來族語師資方面，本府原民會亦著手規

劃「登高」計畫，讓通過中高級認證的族人，在部

落大學接受裝備課程，培育日後通過高級認證成

為族語老師。至於 

3. 「墩苗」計畫，與大學端合作，讓教育相關科系且



具有族語中級認證通過的大學生，進入幼兒園進

行簡單族語說故事教學活動，參與第一線歷練，培

養族語師資接班人才。 

玖、討論事項： 

案由一：為規劃本府簡易族語及文化學習手冊，以利民眾

簡單學習各族族語，手冊內容（族語學習範疇）及

出版規劃，提請討論。 

說  明： 

1. 依據臺南市議會第 3 屆第 7 次定期會蔡旺詮議員

提案：「請原民會推廣各族族語簡易學習，印製手

冊或設計學習 APP」辦理。 

2. 提案說明：對於不了解原住民族語，甚至有心學

習的外國朋友，相對難以接觸相關的學習管道。

目前有外國友人相詢，想了解西拉雅族的文化與

語言，卻一時找不到相關的素材可以供給學習。 

3. 本府原民會業與財團法人原住民族語言研究發展

基金會(原語會)洽商，將共同規劃製作 17 族簡易

族語及文化學習手冊，有關各族語詞彙、教材、

圖文等資料，該基金會可依本府需求並無償提供

應用。 

4. 考量原住民族 16 族加上本市市定原住民西拉雅族

共 17 族，各族族語及文化皆有明顯差異，非僅出

版 1 本手冊即可概括學習，初步規劃將以 17 族簡

易問候語及文化特色為首冊內容。 

 決   議：以「17 族原住民族語生活常用語」為第 1 本編寫

主題，並借重各族群委員專長，協助編寫、錄音



及錄影等內容，書籍影音檔放置於官網及 app，

便於初學者學習正確發音、認識原住民族群文化。 

拾、臨時動議：無。 

拾壹、散會：中午 11 時 35 分。 

 

  



 


